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Szanowny Kliencie,

przyjmij od nas serdeczne gratulacje z okazji Twojego zakupu. To dobry wybor, bo oparty na
szacunku do wysokiej jakosci markowego wyrobu od solidnego producenta.

Konstrukcja pompy mieszajacej PFT RITMO odpowiada aktualnemu stanowi wiedzy technicznej.
Zostata stworzona w sposéb tak funkcjonalny, ze moze by¢ dla Panstwa prawdziwym
pomocnikiem w trudnych warunkach budowy.

Instrukcja uzytkowania powinna by¢ zawsze przechowywana w miejscu stosowania urzgadzenia i
by¢ w kazdej chwili dostepna. Informuje ona Panstwa o jego zréznicowanych funkcjach. Przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznaé sie z jej trescig - nie mozemy brac
odpowiedzialnosci za wypadki i straty materiatowe, spowodowane nieodpowiednig obstuga.

Przy prawidtowym uzytkowaniu i starannym obchodzeniu sie, pompa mieszajgca PFT RITMO
bedzie dla Panstwa prawdziwg pomoca przy pracy.

Rozpowszechnianie niniejszego wydawnictwa, takze we fragmentach, bez naszej pisemnej zgody
jest zabronione. Wszystkie dane techniczne, rysunki, zdjecia itp. podlegajg przepisom o ochronie
praw autorskich. Wszystkie prawa, omytki i zmiany sg zastrzezone.

Pierwszy przeglad po dostawie

Wszyscy monterzy, ktérzy wysytajg maszyne tynkarska PFT RITMO, zobowigzani sg do
sprawdzenia jej ustawien po zakonczeniu pierwszego cyklu natrysku. W trakcie pierwszego cyklu
roboczego mogg ulec zmianie ustawienia fabryczne. W przypadku, gdy nie zostang one w
odpowiednim czasie, bezposrednio po ich wystgpieniu skorygowane, mozliwe jest wystgpienie
zaktécen w funkcjonowaniu urzadzenia.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W instrukcji uzytkowania w odniesieniu do szczegdlnie waznych informacji stosowane sg
nastepujace oznaczenia lub znaki:

WSKAZOWKA:

Szczegolnie wazne informacje dotyczace ekonomicznego uzytkowania urzadzenia.

UWAGA!

Szczegdblne informacje, nakazy lub zakazy zwigzane z zapobieganiem wystepowaniu szkdd.

Celem utatwienia obstugi naszych urzadzen, chcielibySmy pokrétce zapozna¢ Panstwa z
najwazniejszymi zasadami bezpieczenstwa. Przestrzegajac ich bedziecie Panstwo mogli dtugo
uzytkowac¢ nasze urzadzenia w sposob bezpieczny i gwarantujgcy odpowiednig jakos¢.

UWAGA'!

W przypadku zainstalowania elementéw uzupetniajgcych, stuzacych
wykonywaniu prac o charakterze szczegdélnym, nie ujetych w
przedmiotowej Instrukcji uzytkowania, niezbedne jest przestrzeganie
przepiséw dotyczacych uzytkowania, bezpieczenstwa i konserwaciji.

UWAGA'!
Zabronione jest uzywanie urzadzenia do innych celéw niz te, do ktérych
zostato przewidziane.

UWAGA'!
Zabrania sie uzywania urzadzenia w atmosferze grozacej eksplozja.

UWAGA'!

Urzadzenie musi sie zawsze znajdowac w doskonatym stanie a jego
uzytkowanie musi odbywac sie zgodnie z niniejsza instrukcjg uzytkowania,
z uwzglednieniem wskazowek, dotyczacych bezpieczenstwa i mozliwych
zagrozen. Uszkodzenia, moggce zmniejszy¢ bezpieczenstwo
funkcjonowania urzadzenia, winny by¢ natychmiast usuwane.

UWAGA'!

Uzytkownicy muszg bra¢ pod uwage zagrozenie zaczepienia odziezg lub
witosami o ruchome czesci urzgdzenia. Zagrozenie stanowi¢ moze réwniez
noszenie podczas pracy tancuszkow, bransoletek i pierscionkow.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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UWAGA'!
Stanowisko pracy uzytkownika musi by¢ czyste, uporzagdkowane i wolne od
przedmiotéw, mogacych ograniczy¢ swobode poruszania sie.

UWAGA'!

Stanowisko pracy musi by¢ oswietlone odpowiednio do przewidywanych
robot, jakie bedg tam wykonywane. Zagrozenie stanowi¢ moze réwniez
niedostateczne lub nadmierne o$wietlenie.

UWAGA!
W czasie regulacji i eksploatacji urzadzenia nie wolno zdejmowac kratki
ochronnej.

UWAGA!

Szczegdlne informacje, nakazy lub zakazy zwigzane z zapobieganiem
wystepowaniu uszkodzen.Urzadzenie nalezy uzytkowacé wytacznie w
nienagannym stanie technicznym oraz zgodnie z odpowiednimi
ustaleniami, wymogami instrukcji uzytkowania i warunkami bezpieczenstwa
pracy! Szczegodlne znaczenie ma niezwtoczne usuwanie usterek,
mogacych mie¢ wptyw na bezpieczenstwo obstugi.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Ogodlne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa

1. Nalezy przestrzega¢ wszystkich umieszczonych na urzadzeniu wskazéwek, dotyczacych
bezpieczenstwa i zagrozen, i utrzymywac je w czytelnym stanie!

2. Nalezy zgodnie z instrukcjg uzytkowania zwracaé¢ uwage na sygnaty wtgczenia i wylgczenia sie
lampki sygnalizacyjnej i wskazania kontrolne.

3. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnym podtozu, w stabilnej pozycji, zabezpieczajgc go przed
nieprzewidzianymi poruszeniami. Nie moze ono ani upasc¢ ani tez odtoczy¢ sie. Urzadzenie nalezy
ustawi¢ w takim potozeniu, aby byto zabezpieczone przed spadajgcymi przedmiotami. Elementy
stuzgce do obstugi muszg by¢ swobodnie dostepne.

4. W czasie kazdej zmiany roboczej nalezy co najmniej jednokrotnie dokonaé przegladu
urzadzenia z punktu widzenia widocznych z zewnatrz uszkodzeh i brakow! Nalezy przy tym
szczegolng uwage zwracac¢ na przytacza elektryczne, ztgcza, wtyki, przewody powietrza, wody i
przewody ttoczgcej. Widoczne usterki nalezy niezwlocznie usunag.

5. Czesci zamienne muszg spetniac¢ okreslone przez producenta wymogi techniczne. W przypadku
oryginalnych czesci PFT warunek ten jest zawsze zachowany!

6. Urzadzenie moze by¢ podtgczone wylgcznie do budowlanej rozdzielni elektrycznej z
wytgcznikiem ochronnym (30 mA). Jezeli system sterujacy urzadzenia zawiera 3-fazowy
przemiennik czestotliwosci, to wytacznik ochronny FI (30 mA) budowlanej rozdzielni elektryczne;j
musi by¢ uniwersalny.

7. Urzadzenia mogg obstugiwaé jedynie przeszkoleni i wprowadzeni pracownicy. Nalezy dokfadnie
sprawdzi¢ kwalifikacje personelu, dotyczace obstugi, sktadania, konserwacji i utrzymania sprzetu!

8. Pracownikom szkolonym, przyuczajacym sie, wprowadzanym lub znajdujgcym sie w trakcie
szkolenia ogdlnego, wolno obstugiwa¢ urzadzenie wytacznie pod nadzorem doswiadczonego
pracownikal

9. Prace przy wyposazeniu elektrycznym urzadzenia moga wykonywaé wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy lub osoby przyuczone pod nadzorem wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z zasadami
prowadzenia robot elektrotechnicznych.

10. W trakcie prac konserwacyjnych i napraw, urzadzenie musi by¢ catkowicie wytgczone; nalezy
zabezpieczy¢ je przed nieoczekiwanym uruchomieniem! (Np. zamykajac gtowny przetacznik i
wyciggajac kluczyk lub zawieszajac na przetgczniku tabliczke ostrzegawczg).

11. W razie koniecznosci wykonania prac przy elementach elektrycznych, nalezy zapewnic
obecnosc¢ drugiej osoby, mogacej w razie potrzeby odtgczyé doptyw pradu.

12. Przed otwarciem ztgczy instalacji ttocznych nalezy doprowadzi¢ je do stanu bezcisnieniowego!

13. Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia za pomocg strumienia wody, nalezy
zabezpieczy¢ wszystkie otwory, do ktérych woda nie powinna sie dosta¢ ze wzgleddw
bezpieczehstwa i funkcji (silniki elektryczne i szafki sterownicze). Po oczyszczeniu zabezpieczenia
nalezy catkowicie usunggc.

14. Stosowac wytgcznie oryginalne bezpieczniki o odpowiednich parametrach!

15. Doptyw pradu nalezy wylgczy¢ takze w przypadku nawet niewielkich zmian miejsca ustawienia
urzadzenia. Przed ponownym wigczeniem urzgdzenie nalezy prawidtowo podtgczy¢ do sieci
zasilajacej.

16. Transportowanie urzadzenia z pomocg zurawia dopuszczalne jest zasadniczo jedynie wtedy,
gdy urzadzenie jest stabilnie osznurowane na europalecie. Nalezy uprzednio zdemontowac
wszystkie ruchome czesci urzadzenia. Nikt nie moze przebywa¢ w strefie zagrozenia praca
zurawia. Nalezy podja¢ wszelkie srodki ostroznosci, tak, aby nie spadly Zzadne elementy
urzadzenia.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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17. Nie wolno manipulowa¢ przy urzadzeniach zabezpieczajgcych takich jak dziatajacy przy
przechyleniu urzgdzenia odigcznik przechytowy, kratka ochronna, itp. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy kolejno sprawdzi¢ urzgdzenia zabezpieczajgce.

18. W przypadku dtuzszych przerw w pracy istnieje niebezpieczenstwo, ze zaprawa zwigze
wewnatrz pompy i wezy, co prowadzi do awarii. Dlatego w razie dtuzszych przerw nalezy zawsze
oprézni¢ i oczy$cic¢ urzadzenie (tacznie urzadzeniem natryskowym i wezami ttocznymi).

19. Nie wolno nigdy siega¢ za pomocg jakichkolwiek przedmiotéw do pojemnika na suchy materiat
ani tez do zasobnika pompy.

20. W przypadku przekroczenia dopuszczalnego poziomu diugotrwatego hatasu o wartosci 85 dB
(A) nalezy zapewni¢ stosowanie odpowiednich srodkow ttumigcych dzwieki.

21. Jeden raz do roku Urzadzenie winno by¢ bezwzglednie sprawdzone przez rzeczoznawce.
Kontrola ta winna by¢ udokumentowania i zawiera¢ nastepujace punkty: kontrola ogdlnego
wygladu urzadzenia z uwzglednieniem rozpoznawalnych usterek, kontrola funkcjonowania
urzadzen zabezpieczajacych, kontrola szafy sterowniczej pod katem wysokiego napiecia.

22. Przy zagrozeniu mrozem uszkodzeniu mogg ulec podzespoty o znaczeniu dla bezpieczenstwa.
Przy zagrozeniu mrozem nalezy zawsze spusci¢ wode.

23. Nalezy bezwzglednie dotrzymywaé wymogdéw smarowania i konserwacji urzadzenia, w
przeciwnym wypadku wygasajg prawa z tytutu gwarancji.

24. Dokonywanie zmian urzadzenia jest niedopuszczalne i prowadzi do wykluczenia wszelkiej
odpowiedzialnosci ze strony Knauf PFT GmbH & Co. KG

25. W odniesieniu do pomp oraz pomp ttoczacych nalezy dodatkowo przestrzega¢ nastepujacych
wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa: Przy pracach natryskowych konieczne jest noszenie
stosownej odziezy ochronnej: okulary ochronne, obuwie ochronne, odziez ochronna, rekawice oraz
ew. krem chronigcy skoére i maski przeciwpytowe. Przy usuwaniu zatoréw pracownicy obstugi
muszg ustawic sie w taki sposob, aby nie znalez¢ sie na linii wytryskujgcego materiatu. Konieczne
jest ponadto stosowanie okularéw ochronnych. W trakcie prowadzenia tych czynnosci w
bezposrednim otoczeniu urzadzenia nie powinny znajdowac sie inne osoby!

Dozwolone jest wytgcznie stosowanie wezy ttocznych o dopuszczalnym cisnieniu roboczym min.
30 bar. Cisnienie rozrywajace weza ttocznego musi wynosi¢ nie mniej niz 2,5-krotng wartosci
cisnienia roboczego. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia bez manometru cisnienia zaprawy.

Przed otwarciem wezy ttocznych zaprawy nalezy je doprowadzi¢ do stanu bezcisnieniowego. W
przypadku zdalnej obstugi urzadzenia za pomocag urzadzenia natryskowego lub zdalnego
sterowania, urzadzenie moze by¢ w dowolnym momencie wigczone Ilub wytgczone, bez
koniecznosci bezposredniej pracy przy nim pracownika.

Knauf PFT GmbH & Co. KG

9



PFT RITMO Pompa mieszajaca

Stan 11.2008

Niebespieczenstwa i podstawowe wskazdwki

Ostrzezenie przed gorgcg powierzchnig!

Zachowanie:

Gorgce powierzchnie nie mozna dotykac bez rekawic ochronnych.

Oznakowanie

Nastepujgce znaki i wskazowki

znajdujg sie w obszarze pracy. Oznakowanie dotyczy

bezposrednie otoczenie, na ktérym sie znajduje.

> & P

max. 40 bar

P> o

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen przez nieczytalne znaki!

Z biegiem czasu naklejki i znaki mogg sie pobrudzi¢ lub w
inny sposéb zostaé nieczytelne.

Dlatego:

— Wszystkie wskazowki bezpieczenstwa, ostrzezenia i
obstugiwania muszg zawcze by¢ trzymane w czytelnym
stanie.

— Uszkodzone znaki lub naklejki natychmiast zmienic.

Chodzaca maszyna

Nie wktadaé rak do chodzacej maszyny.

Obrazenie reki
Omija¢ miejsca noszace ten znak ostrzezenia.

Istnieje mozliwos¢ zmiazdzenia, wciggniecia lub innego
skaleczenia reki.

Maksymalne cisnienie

Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia.

Automatyczne uruchomienie

Maszyna uruchamia sie automatycznie.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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/A

Napiecie elektryczne

W takim oznaczonym miejscu pracy mogaq tylko specjalisci
elektryki pracowad.

Nieupowaznionym wstep za oznakowane miejsca pracy
wzbroniony. Otwarcie oznakowanej szafy wzbronione.

Sprezone powietrze

Ostrzezenie przed sprezonym powietrzem.

Miejsce zagrozenia

Ostrzezenie przed miejscem zagrozenia w miejscach pracy.

Ruchome czesci maszyny

Prace przegladowe na otwartych maszynach mogq tylko
wyszkoleni specjalisci przeprowadzaé. Dopoki maszyna sie
rusza istnieje mozliwo$¢ niebezpieczenstwa obrazenh.

Rekawice ochronne

Do ochrony ragk przed tarciem, obtarciem, uktuciami lub
gtebszymi obrazeniami jak rowniez przed doktnieciem
gorgcrk powierzchni.

Przestrzgaé instrukcje uzytkowania

Oznaczony przedmiot uzywa¢ dopiero po przeczytaniu
instrukcji uzytkowania.

Ochrona twarzy

Do ochrony oczu i twarzy przed ptomieniami, iskrami lub
zarem jak i gorgcymi czgstkami lub spalinami.

Uruchomiona maszyna

Nie wktadaé rgk do uruchomionej maszyny.

Urzadzenie ochronne

Uzywac urzadzenia ochronne.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Krecace sie czesci

Nie wktada¢ ragk do krecacych sie czesci.

Przeglad techniczny zabroniony

Przeglad techniczny przy uruchomionej maszynie
zabroniony.

Dotykanie zabronione

Pojemniki lub czesci mogg przez dotykanie zostac
zniszczone.

Wskasowka kontroli

Mo i'!'lil'.. v
'

s o, g

Nad szafkg rozdzielczg Nad szafkg rozdzielczg
Potwierdzone zgodnie z PFT tabliczka identyfikacyjna
zarzadzeniem UE Naklejka poziom szumoéw i znak
Numer serii

Data kontrolii (przed

spedycja)

Kontrola / podpis

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Zakres stosowania

PFT RITMO jest pracujaca w trybie ciagtym pompa mieszajgca do przygotowanych fabrycznie i
odpowiednich do podawania mechanicznego suchych zapraw o uziarnieniu do 2 mm. PFT
RITMO mozna takze stosowa¢ do pompowania materiatdw w formie past. Urzadzenie jest
skonstruowane do pracy przy dtugotrwatym cisnieniu roboczym wynoszacym maks. 15 bar.
Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych wykonawczych producenta materiatu.

Opis dziatania

Pompa PFT RITMO przeznaczona jest do napetniania materiatami workowanymi. Mieszadto i
pompa napedzane sg silnikiem przektadniowym. Liczba obrotow silnika pompy moze byé
ptynnie regulowana w zakresie od 170 do 650 obr./min. W strefie mieszania suchy materiat
zostaje potaczony i wymieszany z woda. llos¢ wody nalezy ustawic¢ recznie za pomocg zaworu
iglicowego. Kontrola wielkosci przeptywu mozliwa jest za pomocg wodomierza. Wytgacznik
cisnieniowy kontroluje cisnienie przeptywu wody. W przypadku spadku cisnienia ponizej
wartosci 1,9 bar maszyna zostaje automatycznie wylgczona. Mozna temu zapobiec przez
podfgczenie pompy podwyzszajacej cisnienie (osprzet).

Wymieszana zaprawa pompowana jest dalej za pomoca podtgczonej do mieszadta pompy
Slimakowej.

Na zakonczeniu weza ttocznego (osprzet) mozna zamontowac urzadzenie natryskowe
(osprzet). Cisnienie potrzebne do wykonania natrysku uzyskiwane jest za pomoca sprezarki
powietrza (osprzet).

Urzadzenie RITMO mozna takze stosowa¢ do pompowania materiatéw w formie past. W tym
przypadku zbedne jest podtgczenie wody. Elektryczne sterowanie pozwala poming¢ wodny
wytgcznik bezpieczenstwa.

OBSZARY ZASTOSOWANIA

Tynki wewnetrzne

Wierzchnie warstwy tynku, szlichty
Masy szpachlowe

Masy wyrownujace

Szpachléwki samopoziomujgce
Zaprawy do oscieznic

Petna ochrona cieplna

Farby dyspersyjne

Betokontakty

Zaprawy renowacyjne

A A AT A XA A7

Maszyna zbudowana jest z przenosnych elementéw, ktére przy swoich niewielkich, porecznych
wymiarach i niskim ciezarze umozliwiajg szybki, wygodny transport.

Przy eksploatacji urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace punkty:

=» potaczenie - zasilanie — szafka sterownicza

=>» potaczenie — szafka sterownicza - silnik

= potaczenie — instalacja wodna - armatura wodna

= pofgczenie — rura mieszania — manometr ciSnienia zaprawy
=>» potaczenie - manometr cisnienia zaprawy — waz do zaprawy
= potaczenie — waz do zaprawy — koncowka natryskowa

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajaca

Stan 11.2008

Przeglad RITMO Art.Nr.00064961

Silnik przektadniowy 1,5KW

Motorschutzbugel

Uchwyt do przesuwania

Obudowa z tw. szt. RITMO

Zasilanie armatury wodnej

Przytacze wodne gumowa strefa mieszania

OINO» =

Powietrze do urzadzenia natryskowego

S s Pl

Podtaczenie wody z sieci wodociggowe;j

Manometr cisnienia Zaprawy

10 Podtaczenie weza

11 Pompa (wirnik / stojan)

12. Wentyl do odbioru wody

13. Zasobnik materiatu

14. Kratka ochronna z nacinaczem workow

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajaca Stan 11.2008

Przeglad RITMO z tytu: Art.Nr.00064961

1. Kabel instalacyjny silnik przektadaniowy | 2. Szafka sterownicza RITMO

3. Kabel instalacyjny prad gtowny 4. Sprezarka powietrzna DT 4.8

5. Zawor regulacyjny armatury wodnej 6. Armatura wodna

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajaca

Stan 11.2008

Przeglad Sprezarka powietrzna RITMO plus M Art. Nr. 00078817

/,

9 8 ] 6 5
1. Wytacznik cisnieniowy Sprezarka 1,1 - 1,5 bar | 2. Polgczenie sterowanie cisnieniowe
3. Whylacznik cisnieniowy Ritmo 0,9 - 1,2 bar 4. Powietrze do urzadzenia natryskowego
5. Zawor bezpieczenstwa 6. Przytacze 230V
7. Sprezarka powietrzna DT 4.8 8. Filtr powietrza
9. Zawor zwrotny

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajgca Stan 11.2008

Przeglad Szafka sterownicza do RITMO 00064961 i RITMO plus M 00078401

1723456 7

NN N
N g U

11

1. Przycisk doptywu wody 2. Lampka kontrolna urzadzenia gotowos¢ do
pracy
3. Przefgcznik pracy - pompa — pompa 4, WELACZNIK
mieszajaca
5. Kierunek obrotéw silnika LEWO/PRAWO 6. Regulacja liczby obrotéw/ilo$ci materiatu
7. Sichtfenster fur FU 8. Przewdd zasilajacy silnika
9. Gniazdo nadbudowane zestyk uziemiajgcym | 10. Giéwny przewdd zasilajgcy maszyny
11. Przytgcze zasilania gtbwnego 12. Wtyka wytgcznika cisnieniowego wody
13. Wtyka zaworu magnetycznego 14. Wtyka zwierajaca
15. Podtaczenie zdalnego sterowania

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajgca Stan 11.2008

Przeglad Armatura wodna do RITMO 00064961 i RITMO plus M 00078401

1. Instalacja wodna do rury mieszania 2. Czujnik cisnienia wody

3. Podiaczenie wody z sieci wodociggowe;j 4. Wentyl do odbioru wody

5. Podtgczenie wody z sieci wodociggowe;j 6. Manometr ci$nienia poczatkowego wody
Waz ci$nieniowy do zaprawy czyszczenie

7. Kurek spustowy 8. Zawor iglicowy doptywu wody

9. Zawor magnetyczny 10. Wodomierz

11. Reduktor cisnienia

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajaca Stan 11.2008

Kontrola wartosci ustawien (Ustawienia fabryczne)

Wytacznik cisnienia powietrza:
Maszyna wytgacza przy 1,2 bar
Maszyna wtacza przy 0,9 bar

Wyltacznik cisnienia sprezarki:
Sprezarka wytgcza przy 1,5 bar
Sprezarka wigcza przy 1,1 bar

Wytacznik cisnienia wody:
Maszyna wtacza przy 1,7 bar
Maszyna wytgcza przy 1,4 bar

Wartoscie sg stale nastawione — nie mogq by¢ przestawione.

Zawor reduktora cisnienia:
1,4 bar przy maksymalnym przeptywie (750I/h)

Odlegtosé rury dyszy powietrza

Odlegtos¢ miedzy dyszg powietrza i dyszg natrysku powinna stale
odpowiadac srednicy otworu koncowki natryskowej;

np. dysza natryskowa 14 mm = odlegtos¢ 14 mm

Regulacja za pomocg klucza regulacji urzadzenia natryskowego art. nr 20
1902 23

Zmiana nastawienia parametru:

Do tej pory otwierat zawor elektromagnetyczny od 25 Hz.
Jesli sie w ciggu krotkim czasie RITMO wiacza / wylacza
pilotem, prowadzi to do zmian w konsystencji zaprawy. Z
tego powodu nastawienie przetwornicy czestotliwosci
zostato zmienione. Zawor elektromagnetyczny otwiera w
przysztosci dopiero od 40 Hz. To znacze tez, ze przy
pozycji potencjometra 1-4 doptyw wody nie jest mozliwy.
Piktogram powyzej potencjometra zwraca przetworcy na to
nastawienie uwage. Przestawienie do zaworu
elektromagnetychnego RITMO na 40 Hz nastepuje od
numeru maszyny 309000070105132. (Warto$¢ parametr
95 - 40 Hz)

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajaca

Stan 11.2008

Dane techniczne

Moc

silnik pradu zmiennego 1,5 kW

Liczba obrotow

ptynna regulacja

Zasilanie - szafka sterownicza

prad zmienny 230V, 50 Hz

Pobdr pradu 5,8 A przy 230 V
Bezpiecznik 16 A
Stromaggregat Mind. 6 kVA
Podtaczenie wody % Zoll min. 2,5 bar
Wydajnos$¢ pompy ok. 4 - 14 |/min
Odlegtos¢ ttoczenia* 7,5m

Cisnienie robocze maks.15 bar
Kornung maks 3 mm
Wysokos$¢ zasypowa Zasobnik materiatu 900 mm
Pojemnos¢ zasobnika materiatu 45 Liter

Dtugos¢ catkowita 750 mm
Szerokos¢ catkowita 600 mm
Wysokos¢ catkowita 1350 mm

Ciezar zasobnika 19 kg

Ciezar napedu z kratkg ochronng 25 kg

Ciezar podwozia z szafkg sterowniczg 40 kg

Ciezar mieszadta 2 kg

Ciezar catkowity 86 kg
Schallleistungspegel LWA 78dB(A)

Badanie EMV Maszyna zostata poddana badaniu zgodnie z

EMV i spetnia surowe wymagania klasy
ochronnej B. Szafka sterownicza
wyposazona jest w sieciowy filtr
przeciwzaktoceniowy.

Wazona wartos¢ efektywna przyspieszenia jakiemu podlegajg goérne czesci ciata

pracownika <2,5 m/s?

* zaleznie od wysokosci ttoczenia, stanu i wersji pompy, rodzaju, sktadu i konsystenciji

zaprawy.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajaca Stan 11.2008

Grupa elementow Wirnik / Stojan / Manometr ci$nienia zaprawy

Wirnik / Stojan

Pompa mieszajgca PFT RITMO jest wyposazona seryjnie w system pompy
B4-1,5L.

Wirnik i stojan sg zuzywalnymi czesciami wymiennymi, wymagajgcymi
regularnej kontroli.

Nowe czesci pompy, przed i po pierwszym cyklu roboczym, przy dtugosci
wezy ttocznych wynoszacej 4,5 m, powinny umozliwia¢ uzyskanie cisnienia
ok. 15 bar (ok. 20 bar przy ttoczeniu wody, ok.15 bar - zaprawy).

UWAGA!
Zgodnie z przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa pracy konieczne jest
stosowanie manometru ciSnienia zaprawy.

Manometr ci$nienia zaprawy
- Stosowanie manometru cisnienia zaprawy PFT pozwala na szybka i tatwg
% kontrole odpowiedniej do tynkowania konsystencji zaprawy.
Manometr cisnienia zaprawy wchodzi w zakres firmowego programu
dostaw

Zalety manometru cisnienia zaprawy:

stata kontrola odpowiedniej wartosci cisnienia ttocznego

wczesne rozpoznawanie powstawania zatoru lub przecigzenia silnika
pompy

uzyskiwanie stanu bezcisnieniowego

zapewnienie wysokiego stopnia bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia
zwiekszenie trwatosci czesci pompy

VVYV VYV

UWAGA!

Przy montazu / demontazu pompy do zaprawy nalezy zwraca¢ uwage na
koniecznos¢ odtagczenia urzadzenia od zasilania elektrycznego. Wszystkie
lampki kontrolne na szafce kontrolnej powinny by¢ wytaczone.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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PFT RITMO Pompa mieszajgca Stan 11.2008

WSKAZOWKA

Nalezy takze pamietac, ze:

» Nowy stojan i wirnik powinny dopasowac sie wzajemnie a rzeczywiste wartosci cisnienia
mozna okresli¢ dopiero po zakohczeniu pierwszego cyklu natrysku.

Czesci pompy, ktore nie pozwalajg na uzyskanie odpowiednich wartosci cisnienia ttocznego ani na

utrzymanie wymaganego cisnienia zwrotnego, sg zuzyte i wymagajg wymiany.

Kontrola ci$nienia ttocznego i zwrotnego:

podiaczy¢ waz ttoczny dt. 7,5 m,

na koncu weza podtgczyé urzadzenie do kontroli ci$nienia z kurkiem spustowym,

otworzy¢ zawor kulowy urzadzenia kontrolnego,

wigczy¢ maszyne i pozwoli¢ na przeptyw wody (bez suchego materiatu), az do momentu jej
wyptyniecia z kurka spustowego (odpowietrzenie weza),

zamkng¢ zawér kulowy kurka spustowego,

pozwoli¢ na prace pompy przy zamknietym zaworze, az do momentu zatrzymania sie wzrostu
ciSnienia,

wytgczy¢ maszyne,

w przypadku nie osiggniecia wymaganego cisnienia roboczego nalezy wymieni¢ bezobstugowg
pompe.

YV VYV VVVYV

WSKAZOWKA

Przy kontroli pracy urzadzenia przy uzyciu wody, cisnienie powinno wynosi¢ o okoto 5 bar wiecej
niz oczekiwane cisnienie zaprawy!

W przypadku niekorzystnego ustawienia slimaka w ptaszczu, woda wptywa z gtoSnym bulgotaniem
na powrét do zasobnika. Poprzez ponowne wiaczenie i wylaczenie urzadzenia nalezy znalez¢
potozenie, w ktorym pompa Slimakowa ulegnie uszczelnieniu. W razie potrzeby czynno$¢ nalezy
ewentualnie kilkakrotnie powtorzyc.

» Nie nalezy przekracza¢ wartosci cisnienia roboczego, wynoszacej 15 bar.

» Mozliwa odlegto$¢ podawania zalezy w znacznym stopniu od stopnia ptynnosci zaprawy.
Zaprawy ciezkie, zawierajgce kruszywo o ostrych krawedziach, posiadajg zte wiasciwosci
podawcze. Materiaty rzadkie, masy szpachlowe, ptynne jastrychy itp., posiadajg dobre
wtasciwosci podawcze.

» W przypadku przekroczenia przez cisnienie robocze wartosci 15 bar nalezy zmniejszy¢
dtugosé wezy do zapraw.

» Dla unikniecia zaktoceh w pracy urzadzenia oraz zwiekszonej zuzywalnosci silnika, watu
pompy i samej pompy, nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne:
wirniki PFT
stojany PFT
mieszadta PFT
weze ttoczne do zaprawy PFT.

Sg one wzajemnie dostosowane do siebie i, wraz z maszyna, tworzg jedng konstrukcyjng catosc.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Uzytkowanie jako pompy (do materiatéw w formie pasty)

Podiaczenie elektryczne
Dziesieciobiegunowag wtyke przewodu zasilajgcego silnika (1) wlozy¢ do
gniazda (2) przy silniku.
Podigczy¢ szafke sterowniczag (3) do rozdzielni elektrycznej, wyposazonej
¢ w odpowiedni wytgcznik zabezpieczajacy FI (30mA). Trojzytowy przewod
@ zasilajgcy o dtugosci 25 m z wtykg ochronng CEE nalezy do zakresu

i dostawy.

Wcisna¢ wiacznik (1) w potozenie EIN - zapala sie zielona lampka (2).
Przetacznik ,Praca z doptywem wody / bez doptywu wody*“ (3) ustawi¢ w
potozenie ,bez wody”.

Odtgczy¢ waz wodny od rury mieszania i obydwa otwory wlotowe zamkngé¢
kotpakiem typu Geka.

. Mozna napetni¢ zasobnik materialowy materiatem w formie pasty.
Maszyna jest gotowa do pracy.

W razie potrzeby weze do zaprawy nalezy wstepnie nasmarowac a
nastepnie podtaczy¢ do manometru cisnienia zaprawy.

Na koncu weza do zaprawy podtgczy¢ odpowiedni pistolet do kleju, watek
malarski lub koncéwke natryskowg. Maszyna jest gotowa do pracy.
Maszyne mozna witaczaé i wylgczac bezposrednio przy szafce sterowniczej
lub za pomocg przewodu zdalnego sterowania(5). Przy stosowaniu
sprezonego powietrza moze byé takze wigczana i wylaczana poprzez
dodatkowe sterowanie cisnieniowe.

UWAGA!

W czasie przygotowywania i pracy maszyny nie wolno zdejmowac z nigj
kratki ochronne;j.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Uzytkowanie jako pompy mieszajacej (do gotowych, suchych zapraw)

Podiaczenie elektryczne

Dziesieciobiegunowa wtyke przewodu zasilajgcego silnika (1) wtozy¢ do
gniazda (2) przy silniku.

Podigczy¢ szafke sterownicza (3) do rozdzielni elektrycznej, wyposazonej
<z W odpowiedni wytgcznik zabezpieczajacy FI (30mA).

Podtaczenie wody

Podlaczyé¢ waz 1/2“ do sieci wodociggowej. Otworzy¢ zawor doptywowy,
przeptuka¢ waz dla usuniecia zanieczyszczen. Po odpowietrzeniu weza
zawor doptywowy ponownie zamkngg.

Podigczyé waz wodny do armatury wodnej (4) maszyny.

W przypadku, gdy cisnienie przeptywu w sieci wodociggowej jest nizsze od
1,9 bar, nalezy podtaczy¢ pompe podwyzszajgca cisnienie (patrz Zalecany
osprzet).

UWAGA!

Pompe RITMO mozna zasila¢ takze wodg ze zbiornika. Nalezy przy tym
zastosowac kosz ssacy z sitkiem filtrujgcym (artykut nr 00 00 69 06) oraz
pompe podwyzszajgcy cisnienie.

Odpowietrzenie armatury wodnej

Przycisk gtéwny (5) na ustawienie EIN przycisna¢. tacznik wybierakowy
~Fukcjonowanie z doptywem wody“ (6) (Funkcjonowanie joko agregat
tynkarski) wigczy¢. Przycisk doptywu wody (7) tak dtugo naciska¢ az gesta
woda na kohcu weza (8) bedzie wyptywac.

Czystos¢ wktadek dyszy w rurze zmieszania sprawdzaé. Waz wody (8)
armatury wodnej podtgczyé¢ do dojscia wody rury zmieszania.

Strefe mieszania moczy¢

Przycisk doptywu wody (7) przyciskaé, az w rurze zmieszania przy
uruchomieniu tyle wody jest, az glowa wirnika bedzie przykryta (Zwracac
uwage na ubytek wody, by¢ moze pompa slimaka jest uszkodzona lub
.l pozycja pompy $limaka musi byé zmieniona).

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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sttawienie ilosci wody
Ustawi¢ wymaganag ilos¢ wody na zaworze iglicowym (9).
7@ Do tego przycisk doptywu wody (7) przyciskac.
Nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta materiatu.
A

SN W trakcie pracy: kazda przerwa procesu natrysku powoduje zmiane
Z .“)) konsystencji materiatu, ktéra ulega samoczynnej regulacji po krotkiej pracy
ZC maszyny. Z tego powodu nie nalezy w kazdym przypadku zmiany
\ konsystencji reqgulowac ilosci doptywajgcej wody, lecz odczekaé do powrotu
“ jej odpowiedniej konsystenciji na koncéwce natryskowe;.

‘ . Ustawienia o ] o o '
o I IWyregquwac liczbe obrotoyv (10) - (ust’aW|en|e lewe = min. liczba obrotéw,

ustawienie prawe = maks. liczba obrotéw).

Wiozy¢ wtyke zwierajgcg zdalnego sterowania(11). Maszyna jest gotowa

do pracy.

|| Sucha zaprawe napeni¢ do zasobnika meteriatu.

Maszyne uruchomi¢ (12).

Mozna dokonac¢ kontroli konsystencji zaprawy na wylocie kotnierza

ttoczenia. W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienie na zaworze

iglicowym. W przypadku zmiany liczby obrotéw urzadzenia nalezy dokonac¢

takze odpowiedniej zmiany ustawien zaworu iglicowego. Wyzsza liczba

obrotdw oznacza wiekszg, nizsza — mniejszg ilos¢ wody. Po ustawieniu

odpowiedniej konsystencji zaprawy mozna podtaczy¢ waz do zaprawy.

G

Podtaczenie weza do zaprawy

Weze do zaprawy nalezy wstepnie nasmarowac i podtagczy¢ manometr
cisnienia zaprawy (13).

Na dobrg / mocng pozycje sprzegta uwazac!

Funkcjonowanie jako agregat tynkarski z sprzegtem (do suchej zaprawy)

Postepowanie jak przy funkcjonowaniu jako agregat tynkarski (do
suchej zaprawy)

— Przytacze

— Przytacze wody

— Armature wodng odpowietrzyé
— Strefe zmieszania moczy¢

— Czynnik wody nastawic

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Sprerzarke (1) podigczyé. (tylko u RITMO plus M)

. Ustawienia

IWyregquwaé liczbe obrotéw (2) - (ustawienie lewe = min. liczba obrotow,

: ustawienie prawe = maks. liczba obrotéw).

Wiozy¢ wtyke zwierajacq zdalnego sterowania(3). Die Maschine ist
betriebsbereit.

Suchg zaprawe napetni¢ do zasobnika meteriatu.

tacznik wybierakowy (4) przekreci¢ na prawo, maszyna uruchamia sie.
Mozna dokonac¢ kontroli konsystencji zaprawy na wylocie kotnierza
ttoczenia. W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienie na zaworze
iglicowym. W przypadku zmiany liczby obrotéw urzadzenia nalezy dokonac¢
takze odpowiedniej zmiany ustawieh zaworu iglicowego. Wyzsza liczba
obrotow oznacza wiekszg, nizsza — mniejszg ilos¢ wody. Po ustawieniu
odpowiedniej konsystencji zaprawy mozna poditaczy¢ waz do zaprawy.

g Weza zaprawy podiaczy¢
) Aby zapobiec zapchaniu, powinny wszystkie potrzebne weze do zaprawy

zostac przeptukane klajsterem do tapet lub rzadkim szlamem wapiennym
albo gipsowym.

Nastepnie weze przylgczy¢ do monometru cisnieniowego (5).

Zwraca¢ uwage na czyste i poprawne potaczenie sprzegta.

ol

Pistolet natryskowy (6) na kohcu weza cisnieniowego (7) podigczyé.
Waz powietrzny (8) potaczy¢ z pistoletem natryskowym.

$ “ﬂ Waz powietrzny przy dojsciu powietrza (9) EWO podtaczy¢. (Tylko u
RITMO plus M)

Maszyna na EIN (10)
Zawor kurkowy (11) otworzy¢
Proces natrysku rozpoczyna sie.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Przerwy w pracy

Bezwarunkowo nalezy przestrzega¢ wytycznych producentéw materiatu,
dotyczacych dtugosci przerw w pracy. Przed dluzszymi przerwami
zalecane jest oczyszczenie pompy, mieszadta, strefy mieszania,
manometru cidnienia zaprawy, weza i koncowki natryskowe;j.

UWAGA!
@%% Przed demontazem maszyne nalezy wytaczyC. Nalezy bezwarunkowo
) ’;‘@F i przestrzega¢ wymogu doprowadzenia pompy i wezy do stanu
™ > "" T bezcisnieniowego (kontrolowa¢ wskazania manometru cisnienia zaprawy

(1).
Czynnosci przy przerwach lub zakonczeniu pracy

|

! @ Na zakonczenie pracy maszyny oprézni¢ zasobnik materiatu i rure
mieszania, nastepnie wytgczyc¢ jg wyltgcznikiem gtéwnym (1).

Czyszczenie

Kratke ochronng (2) odtaczyc i przechylic.

Mieszadto (3) usunac¢ i wyczyscic.

Strefe mieszania wyczysci¢ szpachtla.

Wat oczyszczania i czyszczak rury zmieszania (4) wtozy¢ z skrobakami na
dot.

3 Kratke ochronng zamknac¢ i zabezpieczy¢ Sruba.

Zielony przycisk ,Betrieb EIN” przycisng¢ i zostawic ok. 5-10 sek.
uruchumione, az rura zmieszanie bedzie wyczyszczona.

Czerwony przycisk ,Betrieb AUS* przycisnac.

. Kabel elektryczny wyciagnaé z szafki sterowniczej (5).
Zasobnik materiatu wyczysci¢ od wewnatrz i na zewnatrz.

UWAGA!
- Sprawdzi¢, czy waz jest bez cisnienia. Jesli nie ma cisnienia, waz moze
zosta¢ odtaczony.

Do czyszczenia weze muszg byé podigczone do zaworu dojscia wody z
\, pomocg czesdci to tynkowania (3) (w worku z narzedziami). Przez to bedzie
pompa oszczedzona. Do wejscia weza trzeba najpierw wcisngé wodg
nasaczong kulke gabkowa (7).

Nastepujaco otworzy¢ zawér wody, az kulka ggbkowa na kohcu weza
wyjdzie. Przy mocnym zabrudzeniu przebieg powtorzyé.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Czyszczenie wirnika i stojana

Oczysci¢ czesci pompy. W tym celu nalezy poluzowac $ciggi srubowe (8),
usung¢ pompe, wycisng¢ wirnik ze stojana i starannie oczysci¢. Oczysci¢
kotnierz ttoczenia. Po catkowitym oczyszczeniu wszystkich czesci pompe
ponownie ztozy¢ i przygotowaé do nastepnego uzycia.

Uwaga:

Przy czyszczeniu i przy transporcie silnika, zabudowa zawieszana musi by¢
zamknieta pokrywg ochronna.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Usterka — Przyczyna —

Sposbb usuniecia

Usterka Przyczyna Sposob usuniecia
Nie mozna uruchomic¢ Brak wody. Sprawdzi¢ doprowadzenie
maszyny. wody.

Nie mozna uruchomi¢
maszyny w trybie pompy.

Przetgcznik ustawiony w potozeniu

.praca z wodg”.

Ustawi¢ przetgcznik w
potozenie ,praca bez wody”.

Nie mozna uruchomic¢
maszyny.

Zbyt niskie cisnienie wody lub
manometr wskazuje warto$¢
ponizej 1,9 bar.

Oczysci¢ sitko i poditgczy¢
pompe podwyzszajaca
cisnienie.

Maszyne zasili¢ woda ze
zbiornika.

Zwiekszy¢ przekroj weza, co
najmniej do %'

Maszyna zatrzymuje sie po
krotkim czasie dziatania.

Zanieczyszczone sitko

Sitka oczyscic lub wymienic.

Maszyna wytgcza sie lub
nie mozna jej wtgczyd.

Nieprawidtowo ustawiony lub
uszkodzony wytacznik
zabezpieczajacy wody.

Powrdéci¢ do ustawien
fabrycznych lub wymienic
wytacznik.

Pomimo prawidtowego
doprowadzenia wody brak
wskazania wodomierza.

Nie otwiera sie zawor
magnetyczny.

Skontrolowa¢ droznosc¢ otworu
W membranie zaworu
magnetycznego. Sprawdzi¢
dziatanie cewki zaworu
magnetycznego. W razie
potrzeby wymieni¢ membrane
lub caty zawdr magnetyczny.
Skontrolowac¢ przewdd do
zaworu magnetycznego.

Pomimo prawidtowego
doprowadzenia wody brak
wskazania wodomierza.

Zawor iglicowy catkowicie
zakrecony.

Odkreci¢ zawor iglicowy w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Pomimo prawidtowego
doprowadzenia wody brak
wskazania wodomierza.

Zatkany wlot wody w strefie
mieszania.

Oczysci¢ wlot za pomoca,
szpikulca.

Nie mozna uruchomié
maszyny.

Brak doptywu pradu.

Wezwac elektryka, zleci¢
usuniecie usterki.
Sprawdzi¢ rozdzielnie
elektryczng, bezpieczniki i
zasilanie elektryczne.

Maszyna wytgcza sie lub
nie mozna jej wtgczyc.

Roztaczony wytacznik
zabezpieczajacy Fl.

Zleci¢ elektrykowi kontrole
przewodu uziemiajgcego lub
izolacji.

Nie mozna uruchomié
maszyny.

Wocisniety lub uszkodzony
wigcznik gtéwny.

Wiaczy¢ wytacznik gtowny lub
Zlecic¢ elektrykowi jego
wymiane.

Maszyna wytgcza sie lub
nie mozna jej wtgczyd.

Uszkodzone zabezpieczenie.

Zlecic¢ elektrykowi kontrole lub
w razie potrzeby wymiane
zabezpieczenia.

Maszyna wytgcza sie lub
nie mozna jej wtgczyc.

Uszkodzone bezpieczniki.

Zlecic¢ elektrykowi kontrole lub
w razie potrzeby wymiane
bezpiecznikow.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Usterka

Przyczyna

Sposob usuniecia

Nie mozna uruchomi¢
maszyny za pomocag
zdalnego sterowania
powietrznego.

Brak dostatecznej roznicy
cisnienia w urzadzeniu zdalnego
sterowania, spowodowany
zatkaniem instalacji powietrznej
lub rury dyszy powietrza.

Sprawdzi¢ droznos¢ instalacji
powietrznej. Oczysci¢ rure
dyszy powietrza.

Nie mozna uruchomic lub
zatrzyma¢ maszyny za

Nieprawidtowe ustawienie lub
uszkodzenie wytgcznika

Przywréci¢ ustawienia
fabryczne lub wymieni¢

pomocg zdalnego zabezpieczajgcego powietrza. wytacznik.
sterowania powietrznego.
Nie mozna uruchomic¢ Zbyt wiele zaschnietego materiatu | UWAGA!

maszyny.

w leju lub strefie mieszania.

Przed rozpoczeciem usuwania
usterki wytaczy¢ wytgcznik
gtowny i wyciagna¢ wtyke.

Lej opréznic¢ do potowy i
ponownie uruchomi¢ maszyne
lub catkowicie oczyscic lej i
strefe mieszania.

Nie mozna uruchomié
maszyny.

Stwardnialy materiat zablokowat
jednostke wirnika/stojana pompy.

UWAGA!

Przed rozpoczeciem usuwania
usterki wytgczy¢ wytgcznik
gtowny i wyciagna¢ wtyke.
Pompe zdemontowac i
zamontowacé nowa.

Przerywany wyptyw
zaprawy.

Nieprawidtowa mieszanka w rurze
mieszania.

Dodac wiecej wody.

Zmiany konsystencji

zaprawy (,gesta - rzadka®).

Zaprawa ulega zbryleniu i
zmniejsza przekroj wlotu rury
mieszania. Ewent. zuzycie
mieszadta lub pompy.

Oczy$ci¢ mieszadto, strefe
mieszania i kotnierz ttoczenia.
Sprawdzi¢ mieszadto i czesci
pompy, w razie potrzeby
wymienic.

Zmiany konsystenciji

zaprawy (,gesta - rzadka®).

Nieprawidtowe ustawienie lub
uszkodzenie zaworu reduktora
ci$nienia.

Na ok. 2 minuty ustawic
doptyw wody na warto$¢ o 10%
wyzszg a hastepnie powoli
ponownie zakreci¢. Przywrdcic
fabryczne ustawienia zaworu
reduktora cisnienia.

Podnoszenie sie poziomu
wody w rurze mieszania w
trakcie dziatania

Cisnienie zwrotne w wezu
zaprawy jest wyzsze od cisnienia
ttocznego

Sprawdzi¢ droznos¢ koncowki
natryskowej lub weza do
zaprawy, w razie potrzeby
oczy$cic je.

Uwaga! Stosowac srodki
zabezpieczajace, np. okulary
ochronne.
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Usuwanie zatorow wezy

UWAGA!

Zgodnie z przepisami stowarzyszenia zawodowego, dotyczacymi
zapobiegania wypadkom przy pracy, przy usuwaniu zatoréw pracownicy
muszg ustawi¢ sie w taki sposob, by nie znajdowa¢ sie na drodze
wytryskujgcego materiatu. Konieczne jest poza tym stosowanie okularéw
ochronnych. W trakcie tych czynnosci w bezposrednim otoczeniu
urzadzenia nie powinny znajdowac sie inne osoby.

¥ 1S Wywotac prace maszyny w kierunku wstecznym (1), do uzyskania spadku
@ D b cisnienia na manometrze zaprawy do wartosci O.

Lekko odkreci¢ dwie nakretki na kotnierzu ttoczenia tak, by catkowicie
usung¢ wystepujgca ewent. pozostatosé cisnienia.
Odkreci¢ zlgcze weza i oczyscic sam waz.

Czynnosci przy przerwach w zasilaniu

W przypadku, gdy nie jest znany czas trwania lub przyczyna przerwy w zasilaniu, zalecane jest w
kazdym przypadku catkowite oczyszczenie maszyny, wezy i koncéwki natryskowej. W przeciwnym
wypadku zwigzany materiat moze spowodowac powazne uszkodzenie maszyny. Sposéb dalszego
postepowania patrz ,Czynnosci przy przerwach lub zakonczeniu pracy.®

UWAGA!
Przed otwarciem ztgczy nalezy upewnic sie, ze weze nie znajdujg sie pod
cisnieniem (kontrola wskazan manometru zaprawy!)

Czynnosci przy przerwach w doptywie wody
Zapewni¢ doptyw czystej wody do maszyny ze zbiornika za pomoca kosza ssawnego (artykut nr
00 00 69 06) oraz pompy podwyzszajgcej cisnienie.

Czynnosci przy zagrozeniu wystgpieniem mrozow

Po oczyszczeniu maszyny przerwac¢ doptyw wody i catkowicie odkreci¢
zawor iglicowy (1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.
Otworzy¢ zawor spustowy wody (2) na armaturze wodne;.

Knauf PFT GmbH & Co. KG

31



PFT RITMO Pompa mieszajaca Stan 11.2008

Armature wodng wydmuchac sprezarkg powietrzna.

Sposéb postepowania:

Zamocowac wgz powietrza do wlotu wody (3).

Potaczy¢ armature wodng z wlotem wody na rurze mieszania (4).
Wiaczy¢ sprezarke.

Nacisna¢ przycisk doptywu wody (7).

Sprezone powietrze wypchnie teraz wode z armatury i wezy! (przy cisnieniu
1,5 bar - ok. 1 minuta). Maszyna zostata w ten sposob catkowicie
oprozniona z wody, wigcznie z najmniejszymi ilosciami wewnatrz pompy
Slimakowej. Mimo to nastepne uruchomienie maszyny nalezy wykonac¢
bardzo ostroznie.

Wyciagna¢ przewdd zasilajagcy (1), nastepnie rozigczyé wszystkie inne
potaczenia przewodow.

Odtaczy¢ podtaczenia wody (2).

Odtaczy¢ weze do zaprawy.

UWAGA!

Przed otwarciem ztgczy upewnic sie, ze w wezach nie wystepuje cisnienie
(kontrola wskazan manometru ciSnienia zaprawy).

Maszyna PFT RITMO skfada sie z kilku jednostek (rura mieszania /
zasobnik materiatu (3), kratka ochronna(4), podwozie(5), ktére mogg
by¢ transportowane oddzielnie

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Odkreci¢ sruby (6), zdja¢ kratke ochronna.

Otworzy¢ boczne zasuwki obrotowe (7), przechyli¢ do przodu i
odtaczy¢ zasobnik materiatu. Przedtem odtgczyé waz wodny od rury
mieszania. Czesci zapakowac bezpiecznie na palecie typu euro i
przetransportowac za pomocg zurawia.

Transport za pomocg zurawia dozwolony jest wytacznie w
zabezpieczony sposéb na palecie typu euro. Zabronione jest
przebywanie w strefie zagrozone.

Konserwacja

Sitko do zanieczyszczen w reduktorze cisnienia nalezy co najmniej raz na dwa
tygodnie wyjac¢ i oczysci¢, w razie potrzeby - wymienic.

@ Codziennie kontrolowac sitko we wlocie wody.
’

Zasuwki obrotowe do mocowania zasobnika materiatu nalezy smarowaé co najmniej raz na cztery
tygodnie.
Wszystkie uszczelki nalezy co 6 miesiecy kontrolowac i w razie potrzeby - wymienic.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Czyszczenie filtru powietrza Sprezarka / Kontrola topatki Sprezarka

Uwaga:
Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnik wytaczyé z pradu i niezamierzone
uruchomienie zapobiec.

(‘ I Filtr wstepny sprezarki powietrznej czyscic.

=V Filtr wstepny czysci¢ tygodniowo.
Sprezyne napinajgca oddzieli¢ i filtr wstepny wyciagnag. Filtr wstepny z
wewnatrz na zewnatrz (patrz na ilustracje) powietrzem sprezonym
przedmuchac.
Zatkane, oleiste, ttuste lub uszkodzone wktatki filtru koniecznie odnowic.

Sprezarka pracuje bezolejowo i niepowinna wssac oleju.

Temperatura otoczenia nie moze przekroczy¢ 45°C.

Sprezarke koniecznie skladowac¢ w suchym miejscu i zapobiec kondensacji
przez pare.

1 Zabronione jest uzywac¢ maszyne w wybuchowej atmosferze.

Przez sprezenie powietrza powstajg na sprezarce wysokie temperatury:
- Ochrona przed dotknieciem gorgcych powierzchni
- Lub ochrania¢ obszar ruchu
- Lub znaki ostrzegawcze przymocowad.

Jesli jeszcze filtr wstepny nie zostat zamontowany, filtr sprezarki musi by¢
czyszczony tygodniowo. Z filtrem wstepnym co cztery tygodnie, do tego
Sruby przy pokrywie bocznej odkrecic.

Filtr wyciagnaC i z wewnatrz na zewnatrz powietrzem
sprezonym przedmuchacé (nie wymywac).

Zatkane, oleiste, ttuste lub uszkodzone wktatki filtru
koniecznie odnowic.

Numer artykutu wktadki filtru: 00 07 77 66

Obudowe filtra powietrznego wydmuchaé powietrzem sprezonym, aby caty
najmniejszy brud usungg.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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w— > 12,5mm —» 4

< 12,5mm —» 5x 901388

Przez Scieranie na sciance obudowy topatki ulegajg zuzyciu.

Po 3000 godzin pracy albo rocznie szerokos¢ topatek kontrolowac,
powinny co najmniej wynosi¢ 12,5 mm.

Przy wymianie obudowe suchym powietrzem sprezonym wydmuchac.

00089793 Lej nasadowy RITMO ok. 75 Liter RAL9002

00114709 Jednostka pompy B4-1,5L V-cze$¢ do naprezania do
gumowej rury mieszania kpl.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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00078817 Sprezarka DT4.8 230V ster. cisnieniowe do
agregatu tynkarskiego RITMO kpl.

Uwaga:
Ta mata sprezarka moze by¢ tylko uprawiana zestawem tynkarskim z
rurg dyszy powietrznej o 4mm, nr. art. 00 05 79 21.

00060554 Pompa podwyzszajaca cisnienia z uchwytem AV3
0,5 kW PK65 230 V kpl.

00051306 Watek malarski - zestaw z przedtuzaczem 25 cm kpl. (1)
sktadajacy sie z:
e 00051303 Watka malarskiego z pistoletem i przedt. 25 cm
== 00008478 Weza do farby 1/2" 15 m 2 x ztgczki ci$n.
e 00010411 Kuli gabkowej sr. 17 mm do weza 10 mm
VF Zalecany osprzet
00010743 Manometr kontaktowy

00051305 Watek malarski — zestaw teleskopowy 100-180 cm kpl.

: (2)
o - sktadajacy sie z:

00051301 Watka malarsk. z pistolet. i przedt. teleskop. 180cm
- 00008478 Weza do farby 1/2" 15 m 2 x ztgczki cisn.

M 00010411 Kuli ggbkowej sr. 17 mm do weza 10 mm
Zalecany osprzet

00010743 Manometr kontaktowy

00054434 Zestaw natryskowy do zaprawy sktadajgcy sie z:

00008479 Zestawu natryskowego w walizce

20210500 Kuli ggbkowej o $r. 30 mm

00053748 Weza do zaprawy 1" 7,5 m ztgczka cisn.

00053749 Weza zbrojonego z PCV 9 x 3 mm 7,5 m ze zt. EWO
Zalecany osprzet

00054174 Sprezarka powietrza LK 402 RAL2004

00001795 Przewdd zdalnego sterowania 25 m

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Osprzet

00067062 Zestaw natryskowy do srodka Betokontakt skfadajgcy
sie z:

. 00008521 Weza zbrojonego z PCV 9 x 3 mm dt. 15 m ze z. EWO
_— 00008478 Weza do $r. Betokontakt 1/2" dt. 15 m 2 x ztaczk. cisn.

{ 00010411 Kuli ggbkowej $r. 17 mm do weza 10 mm

00056674 Koncowki natrysk. do Betokontakt z gtéwka M20

Zalecany osprzet
00047722 Sprezarka powietrza DT4.16 230V 50/60Hz
00010743 Manometr kontaktowy do farby kpl

sk%adajqcy sie z:

00111804 Zestaw natryskowy 25 mm 25 cze$¢ M 4 mm krotki DT4.8

00111799 Rondo 7,5 m hydraulik.

00068935 Waz z tkaniny PVC NW 9x3 mm 8,5 m z EWO

20210500 Kulka ggbkowa 30 mm Srednica

00073670 Przebijak 4,0 mm Srednica

Zalecany osprzet:

00078817 Sprezarka powietrzna DT4.8 230V wytgcznikiem
cisnienia 0,35 kW

00067103 Wytacznik cisnienia RITMO

00111804  Zestaw natryskowy 25mm, 25-cze$¢ M, 4mm
Dysza powietrza do DT4.8, krétka

Zalecany osprzet:

00047722 Sprezarka powietrzna DT4.16 230 V 50/60 Hz

00067104 Zestaw do zapraw zalewowych//jastrychéw/mas
szpachlowych

sktadajacy sie z:

00008522 Weza do zaprawy 1" 15 m 2 x ztgcze cisn.

00001795 Przewodu do zdalnego sterowania 25 m bez uchwytu

00008606 Zestaw natryskowy do farb dyspersyjnych

00008478 Waz do farby 1/2" 15 m 2 x ztacze cisn.
00008521 Waz zbrojony z PCW 9 x 3 mm 15 m ze zi. EWO
00008588 Pistolet natryskowy do farby

00010411 Kula gabkowa sr. 17 mm do weza 10 mm
Zalecany osprzet

00054174 Sprezarka powietrza LK 402 RAL2004
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Silnik i kratka ochronna - Wykaz czesci zamiennych

Poz.

o OBk WON -

~
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17
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19
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Art. nr
20207102
00 06 63 37
0007 11 33
0006 91 71
00069172
00 06 91 68

00 06 91 66
00 07 02 40
00 06 87 94
204298 22
20 10 80 39
00 06 52 17
202063 23
00 06 59 79
000232 71
20207200
00 06 18 58
20 10 29 01
202078 00
202078 10

Nazwa

Sruba z tbem szesciokatn. M6 x 10 DIN 933 ocynk.
Blacha ostony silnika RITMO RAL2004

Silnik przektadniowy 1,5KW 331U 230/400 RAL2004
Ostona wentylatora 4.80 G80F/4 D 80 e-2 ABM
Wentylator 4.80 G80F/4 D 80 e-2 ABM

Uszczelnienie skrzynki zaciskowej G80/4D80e-2 F ABM

Pokrywa skrzynki zaciskowej do silnika przektadaniowego 1,3KW G80/4D80e-
2 F ABM

Gniazdo 10-pinowe 16A

Pokrywa ochronna do obudowy zawieszenia 10bieg. 16A
Wktad nézk. waski 10 — biegun. HAN 10A

Kotpak z PCW 3/4" (okragty, czarny)

Kratka ochronna z kotn. siln. RITMO RAL2004

Sruba z tbem grzybkowym M8 x 25 DIN 603 ocynk.
Nakretka z kotnierzem M8 DIN 6331 ocynk.

Sruba z tbem sze$ciokatn. M 8 x 40 DIN 931 ocynk. ~
Nakretka zabezpieczajgca M8 DIN 985 ocynk.

Zaczep zabieraka odlew G 4 z okragtym gniazdem
Rura ochronna do zaczepu zabieraka G4

Sruba z tbem szesciokatn. M 8 x 30 DIN 933 ocynk.
Sruba z tbem sze$ciokatn. M 8 x 25 DIN 933 ocynk.
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Czesci zamienne zasobnika materialtu gumowa strefa mieszania RITMO -
Widok

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Zasobnik materiatlu gumowa strefa mieszania RITMO - Wykaz czeSci

zamiennych

Poz.
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Art. nr
0008 7598
00 06 62 40
20199500
2020 16 50
00 05 80 46
00 019900
00 05 80 47
20201700
2020 82 00
00 05 80 48
2020 09 00
00 10 84 23
00 06 62 65
00 06 62 69
0010 22 27
00 09 90 88
00 04 86 92
20 1992 00
20 1993 00
00001999
20205510
00056578
00 09 41 44
00 0502 00
00 04 85 66
00 06 91 86
20 20 99 66
00 10 34 08
202069 00
00 08 7599

Nazwa

Lej nasadowy RITMO gumowa strefa mieszania

Wat mieszania RITMO RAL2004

Element rewizyjny cze$¢ 25 V $r.24 ze ztaczem Geka
Ztacze Geka zaslepka

Kotpak Geka igta MINIJET Il kpl

Zabezpieczajgca nakretka kotpakowa M4 DIN 986 ocynk.
Kotpak Geka z otworem

Uszczelka ztacza Geka (opak. = 50 szt.)

Nakretka szesciokatn. M4 DIN 934 ocynk.

Igta kotpaka Geka

Ztacze Geka 1/2" gwint zewn.

Wktadka dyszy z tworzywa sztuczn D14,5x67,5x4,5 RITMO
Czyszczak rury mieszania RITMO RAL2004

Wat czyszczaka RITMO RAL2004

Manometr cisnienia zaprawy 25mm ocynk 0-100 bar kpl.
Manometr z K-E 0-100 bar 1/2" z przekazn. cisn. VA
Ziacze 25 czes¢ M 1" gw. wewn. 1/2" otwor

Ztacze 25 czes¢ M 1" gw. wewn. sr. 24 z uszczelka
Ziacze 25 czesc V 1" gw. wewn. sr. 24

Kolano 1" gw. zewn. nr 94 ocynk.

Ztaczka mosigdz 1 1/4" gwint zewn. 1" gwint wewn. nr. 241 ocynk.
Kotnierz ttocz. 8 | RAL2004

Sruba z tbem szesciokatn. M 8 x 190 DIN 933 ocynk.
Blacha krancowa VA Wirnik QUICKLI

Stojan B4-1,5L MINIJET 1l (81)

Wirnik B4-1,5L (W 7))

Sruba z tbem szesciokatn. M12 x 90 DIN 933 ocynk.
Kotnierz ssawny pompy B gumowa rura mieszania ocynk.
Nakretka sze$ciokatn. M12 DIN 934 ocynk.

Gumowa strefa mieszania RITMO

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Rama - Widok

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Rama - Wykaz czesci zamiennych

Poz.
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Art. nr
00 06 50 50
20 44 47 02
00 06 50 83
202093 14
2020 61 00
20202000
0002 36 29
00 0580 53
00 06 60 22
00 00 82 54
2020 86 03
00 06 49 63
202063 14
202093 20
2020 66 03
00 06 49 62

Nazwa

Rama RITMO RAL2004

Kotpak (PCW) 20 x 40

Ostona podwozia RITMO RAL2004

Podktadka zagbkowana A 8,4 DIN 6798 ocynkowana.

Sruba z tbem szesciokatnym M8 x 20 DIN 933 ocynkowana
Ztacze EWO czes¢ M 1/4" gwint zewn.

Kolano 1" 45° gw. wewn.-gw. zewn. nr 40 ocynkowana
Ztacze EWO czes$¢ V 1/4" gwint wewn.

Noézka z tworzywa sztucznego 20° 40x20 RITMO

Kotko zapasowe 230x85 ostona RAL 2004

Szybkoztacze z kotpakiem 20s x N 2 7

Ostona z tworzywa sztucznego prawa RITMO RAL2004
Sruba z tbem grzybkowym M8 x 16 z nakretkg DIN 603 ocynkowana
Podktadka 8,4 x 25 x 1,5 ocynkowana

Nakretka zabezpieczajaca M8 DIN 985 ocynkowana
Ostona z tworzywa sztucznego lewa RITMO RAL2004

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Szafka sterownicza - Widok

282726 21 2522727 2473727271 720

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Szafka sterownicza - Wykaz czesci zamiennych

Poz.
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Art. nr
0004 6379
2044 81 20
2046 20 10

00 07 02 43

00091277
00 03 63 44
0009 78 59
00 06 53 14
00 06 69 80
00 06 69 82
20 42 86 04
20 42 86 07
20 42 86 06
2042 86 05
00012577
00 06 69 79
00 04 06 71
2043 22 00

2042 34 20

00 0507 83
00 05 38 35
00 05 38 36
00 05 38 34
00053878
00 06 59 78
00 05 38 39
00 0538 42
00 05 38 30
00 05 38 86
00 0538 73
00 05 38 80
00 05 95 93
00 10 43 81
20 44 4500
00 03 62 49
20427200

Nazwa

Bezpiecznik automatyczny C 0,5A 1-biegun.
Przekaznik dotaczajacy 42V 2 zestyk przetaczny
Optoizolator Typ 50032/10-35V DC

Filtr EMV do przetwornicy czestotliwosci 4,0 kW 230V 16 A Typ: FN 207 1N-
16-06

Uchwyt do filtra EMV 4,0 kW ocynkowana
Transformator sterujacy 230 V-42 V EV10 0,07A
Przetwornica czestotliwosci 230 V 1,5 kW Programmiert fir RITMO
Obudowa RITMO RAL9002

Zitgcze gwintowane kabla EMV M20 x 1,5
Nakretka zabezpieczajgca EMV M20 x 1,5
Obudowa 4/5-biegun., HAN 3A/HA 4

Wktad gniazdowa 4-polig, HAN 3A

Wktad wtyk. 4-biegun. HAN 3A

Obudowa wkfadu 4 + 5-biegun. katowa

Wityka sprzetowa CEE 3 x 16A 6h niebieska
Ztacze gwintowane kabla EMV PG 16

Obudowa wktadu 10-biegun. HAN 10 E 16A
Wkiad gniazda 10-biegun. HAN 10E

Przewdd zasilajacy 3 x 2,5 25 m z witykg zabezpieczajaca i ztagczem CEE 3 x
16A 6

Potencjometr 4,7 kOhm z napedem ztgcze gwintowane
Element zestykowy 1 zwierny M22

Element zestykowy 1 rozwierny M22

Ztgczka mocujgca do elementow wigcznika

Uchwyt przetgcznika /przycisk. 0 zatrzask. M22
Uchwyt przetgcznika ustaw. V zatrzask.M22

Przycisk bez ptytki M22

Ptytka przycisku czarna/ ciecz M22

Membrana okragta do przycisku IP 67

Element opornika wstepnego LED do 42V

Nakfadka lampki sygnalizacyjnej zielona M22
Element lampki 12-30V

Przetgcznik 230V z wyzwalaczem podnapieciowym
stal szlachetnaEdelstahlgriff 224mm M4

Klucz do szafki sterownicze;j

Zamek do szafki serowniczej (Podwdéjna Brodka)
Gniazdo wbudowane z bolcem ochronnym niebieskie

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Armatura wodna - Widok

T 72 3 4L 5 6

Knauf PFT GmbH & Co. KG

46



PFT RITMO Pompa mieszajaca

Stan 11.2008

Armatura wodna - Wykaz czesci zamiennych

Poz.
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Art. nr
00 07 36 52
00 06 62 55
202036 10
201904 10
20 20 25 01
20 21 36 02
2020 15 00
0008 1547
20205112
20201700
20152003
2020 13 00
20 20 34 20
20213503
20203105
201577 00
2020 12 00
20203310
2020 36 11
0002 01 80
000199 13
2021 3500
00 04 99 47
0004 04 28
00 04 04 26
00 04 05 80

20156100
201508 03
00 01 96 07
20203105
00 07 32 01
20183310
2018 32 00
00 07 59 55
00 07 32 00

Nazwa

Armatura wodna RITMO 230V kpl.

Uchwyt wodomierza RITMO RAL2004

Kolano 1/2" IG-AG Nr. 92 ocynk.

Ztacze gwintowane weza 1/2" gwint zewn. tuleja 1/2"

Zacisk weza 20-23

Waz wodny / powietrzny 1/2" x 400 mm

Zigcze Geka 1/2" tuleja

Whytacznik cisnieniowy PS3/AF1 HMRS, 1/4" 1,6 bar

Ztaczka redukcyjna 3/8" gwint zewn. 1/4" gwint wewn. nr.241
Uszczelka ztagcza Geka (opak. = 50 szt.)

Sitko osadnika zanieczyszczen do zatgcza Geka

Ztgcze Geka 1/2" gwint wewn.

Przedtuzka zaworu 1/2" x 20 MS DIN 3523

Waz wodny /powietrzny 1/2" x 160 mm

Zigczka 1/2" stozkowa z nakretka ztaczkowa 3/4" do art. nr 20157700
Zawor iglicowy 1/2" typ 6701

Ztacze Geka 3/4* gwint wewn.

Ztgczka podwdéjna 1/2” x 25 nr 22 ocynk.

Kolano 2" IG # AG nr 90 ocynk.

Kolano 1/4" 90° gwint wewn. — zewn. nr 1 ocynk.

Manometr 0 - 16 bar 1/4" tylny, D = 50mm

Waz wodny /powietrzny 1/2" x 580 mm

Blok armatury mosigdz DKO6FN-1/2"G 230 V

Zawor spustowy Bloku armatury mosigdz

Wkiad zaworu regulacyjnego kpl. mosigdz

Uchwyt do zaworu regulacyjnego mosigdz

Pierscien uszczelniajacy 6 x 1,5 DIN 3771- kauczuk nitrylowy 70
Pierscien uszczelniajacy 18 x 2,5 DIN 3771- kauczuk nitrylowy 70
Zakretka z pierscieniem uszczelniajgcym R 1/4" do DO6FN
Magnetspule 230V Typ 6213 A - 1/2"

Zawor redukcyjny bloku armatury mosiadz G 5

Zaczka V2" stozkowa z nakratkazaczkowa 3/4 no. do art. nr 20157700
Wodomierz 75-750 I/h kpl.

Ztaczka redukcyjna 1" gwint zewn. - 1/2" gwint wewn. tworzywo sztuczne
Pierscien uszczelniajacy 28 x 3,5 DIN 3771- kauczuk nitrylowy 70
Rura z tworzywa sztucznego 75-750 I/h 150-1500 I/h

Stozek (WDFM Typ 750) griin

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Zestaw tynkarski nr. art. 00 12 53 23 - Widok

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Zestaw tynkarski — Wykaz czesci zamiennych nr art. 00 12 53 23

Poz.
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Art. nr
00125323
00111804
001117 99
0007 3670
202110 00
2021 05 00
00 06 89 35

Nazwa

Zestaw tynkarski cze$¢ M

Zestaw natryskowy 25mm, 25 czes¢, 4mm dysza powietrzna DT4.8, krotki
RONDO 25mm 7,5m ze ztgczami, pomaranczowy

Przebijak 4,0mm

Waz wodny /powietrzny 1/2" x 11 m kpl. GEKA

Kulka gabkowa 30mm $rednica

Waz z tkaniny PVC NW 9x3mm 8,5m z EWO

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Sprezarka powietrzna — Widok czesci zamiennych nr. art. 00 07 88 17

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Sprezarka powietrzna — Wykaz czesci zamiennych nr. art. 00 07 88 17

Poz.
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Art. nr
00 08 75 41
00 08 75 47
00 00 82 57
201904 00
00 05 91 96
20213506

00 07 36 14
00 08 02 77
00 00 24 27
201904 00
2044 76 01

00 02 36 95
0002 13 89
202093 13
00 07 88 10
20207101
20206200
20135110
20203712
20424143
00 02 20 39
00 04 11 41
00 00 82 59
2043 0500
20 42 86 06
20 42 86 05
00 07 77 66

Nazwa

Filtr dolotowy metal kpl. DT 4.8

Wktadka filtru D=50x58 DT 4.8

Kolano 3/8" AG nr 94 ocynk.

Polaczenie gwintowane do weza 3/8no AGtuleja 1/2no
Zacisk weza (19-21)

Waz wodny /powietrzny 1/2" x 330 mm

Zawor bezpieczenstwa 3/8" 0,2-25 bar

Sprezezarka powietrzna DT4.8 230V 0,35KW

Ztacze EWO czes¢ M 1/2" tuleja otwarta

Waz wodny /powietrzny 1/2" x 440mm

Potaczenie gwintowane do weza 3/8no AGtuleja 1/2no
Wylacznik cisnieniowy typ FF4-4 0,22-4 bar

Potaczenie srubowane 3/8" gw. zewn.-gw. zewn. mosigdz stozkowo
uszczelniajacy

Sruba z tbem szesciokatn. M 8 x 12 DIN 933 ocynk.
Podktadka B 8,4 DIN 125 ocynk.

Wspornik sprezarki rozpylacz powietrza RITMO RAL2004
Sruba z tbem szesciokatn. M 6 x 16 DIN 933 ocynk.
Nakretka zabezpieczajaca M6 DIN 985 ocynk.

Wytacznik ci$nieniowy typ FF53-5,1/4" 2-3bar3-# Offner

Ztgczka gwintowana 1/4" gw. zewn. mosigdz do wytgcznika cisnieniowego

Kabel instalacyjny kabe. 0,8m wtyczka Schuko
Wtyka ochronna (guma)
Skintopverschraubung M 16 x 1,5

Zawoér zwrotny 3/8# 1G

Ztacze gwintowane PG 11

Wkladka 4 # ro biegun. HAN 3A

Obudowa tulejkowa 4 + 5 # cio biegun.Katowa
Filterpatrone DT4.8 D=30 x 13 x 32mm

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Schemat
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Wartosci ustawien parametrow przetwornicy czestotliwosci Yaskawa typ 606

V7
Parametr Funkcja u‘:t’:vr:;én";a Wskazowki
001 Hasto 0 Przy ustawianiu parametréw ustawi¢
na 4, nastepnie na 0
002 Wybor typu sterowania 0
003 Wybér zadanej wartosci roboczej 1
004 Wybdr zadanej wartosci czestotliwos$ci 2
005 Wybdr procedury zatrzymywania 1
008 Wybér zadanej wartosci czestotliwosci 1
011 Maksymalna czestotliwo$¢ wyjsciowa 87 Hz
012 Maksymalne napiecie 230 \%
014 Srednia czestotliwo$é wyjsciowa 10 Hz
015 Sre;ginje ngpiecie czestotliwosci 48 \Y,
wyjsciowej
016 Minimalna czestotliwo$¢ wyjsciowa 1,5 Hz
019 Czas rozbiegu 1 2,5 sec.
020 Czas zatrzymania 1 1,5 sec.
024 Zadana warto$¢ stata 1 50 Hz
034 qugna wartos¢ stata dolna wartosé 12 %
graniczna
036 Prad znamionowy silnika 58 A (przy silniku 1,5 kW)
037 Elektroniczne zabezpieczenie termiczne 0 Wh.
038 Zabezpieczenie termiczne wytacza za 1 min.
039 Wentylator 1 Praca ciggta
058 Wyjscie wielofunkcyjne wybor 2 4
060 Wzmocnienie analogowej zgdane;j 87 %
wartosci
061 Offset analogowej Zadanej wartosci 12 %
090 Czas przy zatrzymaniu 0,5 sek.
093 Ograniczenie pradu przy rozbiegu 190 %
095 Poziom wykrywalnosci czestotliwosci 40 Hz
105 Kompensacja momentu obrotowego 25
106 Poslizg nominalny silnika 3,3 Hz

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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Lista kontrolna dla rocznej kontroli rzeczoznawcy (wzor dokumentu)

Zgodnie z BGR 183 kontrole rzeczoznawcy nalezy przeprowadzi¢ jeden raz w roku.
Potwierdzeniem tej kontroli jest plakietka kontrolna dla maszyny i szafki sterowniczej. Protokét
badania nalezy okaza¢ na zadanie.

Data Kontroler: Podpis: Numer seryjny

badania: maszyny:

Element Rodzaj kontroli bez naprawa/
zastrzezen | wymiana

Zasobnik materiatu

Kontrola wszystkich potgczeh spawanych ze
wzgledu na wystepowanie rys.

Zasobnik materiatu

Zniszczenie wskutek korozji lub odksztatcen.

Strefa mieszania

Kontrola zuzycia $cianek rury.
Minimalna grubo$¢ Scianki - 1,5mm

Mieszadto Kontrola stopnia zuzycia profilu klinowego w
strefie mieszania.

Mieszadto Kontrola stopnia zuzycia zabieraka pompy.

Kratka ochronna Stosowanie przy pracy.

Podwozie Kontrola wszystkich potaczen spawanych ze
wzgledu na wystepowanie rys!

Podwozie Kontrola sztywnosci wszystkich potgczeh
skrecanych.

Podwozie Kontrola ewent. odksztatcenia elementow.
Kontrola stabilnosci podwozia.

Podwozie Stan elementéw z tworzywa sztucznego.

Kotka Kontrola fatwosci obracania sie kotek.

Wodomierz Kontrola przezroczystosci i szczelnosci szkietka.

Zawor Kontrola funkcjonowania zaworu

magnetyczny

Zawor reduktora Kontrola funkcjonowania, sprawdzenie ustawienia

ci$nienia 1,9 bar.

Szafka sterownicza

Kontrola wzrokowa widocznych uszkodzen

Szafka sterownicza

Kontrola funkcjonowania

Szafka sterownicza

Czytelnos$¢ wszystkich napisow

Szafka sterownicza

Kontrola przy wysokim napieciu 1000V

Szafka sterownicza

Kontrola funkcjonowania wszystkich wytgcznikéw
ochronnych.

Szafka sterownicza

Kontrola funkcjonowania wszystkich lampek
kontrolnych.

Szafka sterownicza

Kontrola prawidtowos$ci wszystkich potgczen
przewodow!

Tabliczka Stan i czytelnos¢ tabliczki
Znamionowa
Instrukcja Stan instrukgciji

uzytkowania

Manometr cisnienia
zaprawy

Kontrola funkcjonowania.

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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DBAMY O PLYNNOSC PRACY

PFT

Knauf PFT GmbH & Co. KG

Postfach 60 97343 Iphofen
Einersheimer Stralte 53 97346 Iphofen
Deutschland

Telefon +49 9323 31-760

Telefax +49 9323 31-770

Technische Hotline +49 9323 31-1818
info@pft-iphofen.de

www.pft.eu

Knauf PFT GmbH & Co. KG
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